bt DA%

T UADRBERZC. E=aR A (1854-1942) 1 18X 12 HEOFH Y Ld~7z, by
N Ry — Vi, 1100 4FEE, 7 7 Vv ADF v ZEOHICAIR L BN T B2 5 SUEFFEA
PIETEET, BEXRCue~wryF 7 - FT7RENLIDIT 2R EEbILE, RU by
B 7XT—XAF I —2AM (1071-1127) i%, BRRFEZEY, @240 T) Jicdby
TH-7z?, C.S. V—A RDEEEFEY B L, TZOEMIERTEDL, VR I U Rk
LEOKEZENSTE SR LT ERWD O LR, BEHANRET 5 LU,
BROBIZIED I S ITR/ONTZDTHA 5 b,

VX NWNT—Za RFICEDDDIEMECNY LR > —BHOEHEFFR DD, T bid TR
7% (chansonde geste) L#RFRIAL, “geste” DIFIE Y DERRITIEFE T “notable deeds” T,
HHRZEOBIOEETHS Y, ZORBFIBENOBLIE L, MOELRFHN [v—7
> D3] (La Chanson de Roland) Th 3., 4002 17h 5725 Z DI E 7 T v 2B\ TEIR,
12 HEACRIERICSERR LT,

[v—F 0, 1TiX, TR T18FE, A3 VEIEDIR, VYV~ —=a DBREENE
VR—IURD v VAT 4 —TANR 7 NicBbi, SERER L THEMEECTRVWERR
B KESNTNDS, GIAORED 117, FFHREDKNTEET D Z LA TE RN B
EHEOEARERRL TS,

Nes poet guarder que mals ne 1 ateignet. (1.9) ®

(bEbWV, HE2EOLIL2EFT)"

[r—F VD] TIERIIYFE (nv v R) ~EERT D, Bz, LX) X NEED
WA ANDBEBHEDOY T v NCEZ LI, 778 FEOREMEMLE—R+FE (1096) %4
REDFHAKTEPNL TN D, ZHITFADELLRASITEDDTIERLS, L LAHARE
BIETHD, TNEHEREIFELEZ LIZOTHD, ve—J 0T xwy (X7 [#
Rl 32122 ) X, REFEOAIVNELERLEHDS. BUEI R X, v—F 0%
BREZFHAIEFELLT T#FIX, v—52, bBEFRV] (Rollant, cist miens fillastre, 58.743)
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LEOTCECHRET D, HOETVICL Y BREEPRELTVBL TRBRED. SF0H
BERNTERITEFE I REPED, AV Vs B@meEbT, m—F UV idBEELL,
AV T4 iZBE L] (Rollant est proz e Oliver est sage, 87.1093) L&, v—F 1% TR
i, AV i T Kb, AV T4 ide—F VICAEERS L KES T8, [%
i, TebiFEDEENE | | (Jofereie que fols!, 83.1053) & E->THERT D, FOME, £
BREESZ Lich b, .
[v—F OB ICEZ N~ RIEFFED &3 5EBENRR L3I R 6N 258, BEFAC
Ronsd IEMOE] (fin'amors) ¥ 1IT&< Ao, B, B - AF - BRO=20F
BEREICRDLN, n—FEIhbiELE L TOBRBHNREEHEL T\, C. FU Y v
i, Te—=7 OB]] TRE SN TWD DT DREMNEELD, DIV FEIFEMLE Vo
bDOTHD1Y EHEHLTND,
FEEZBOWONTe—J VITEIEZEL, AEEZRSZL2ERT D, 4FX, VU4
THRFEZARLVRELTHEEZR LS. SHTH, ZAORFECAERERETEAMEPELLND.

Dist Oliver : {Par ceste meie barbe,

Se puis veeir ma gente sorur Alde,

Ne jerreiez ja mais entre sa brace! ) (130.1713-21)

(FVT 4D, ThRZOERBIIHITTEDA,
bh, Wi LEgkA— FIZERT 5281,

E, ML TZORICBPNTED ZLRBBA | 1)

[e—F O] BFEFTH-T, BEFFEF TRV, ZRIZLTHF I V428 T2
DEEIIHPITT, WRICERTHIZ R TERLE LTS, BETOBRANTEIETROLRN
| LR R EERIEL, BRIT, ROBVDEFITRIBYANFEDOL S REETHD, v—
FUAEERLS. LiL, UYWLV ERBERLLEE, FXBCEEL T\,

0—5 UREEEIEWMBETICI38ITHEL, O, ik, E, & B4RT2T
VENY, &%, EREORETHICT IR, FHEA— FOZ Lixe SHITR W, ,

VX NWNVERT —AVOBERICHET H. FEAS— B, [REve—F 2, WFi<iZdrd
5? ONEFBLEAZEENLPOEIL? | LE- K —F U DEEEZNRD., EiX
McbhickEe 513, BHEDOHEET] LELICE LD, HfEEEETIREFTIIISEED
ZETholz,

Codistalrei: €O est Rollant le catanie,

Ki me jurat cume sa per a prendre?))

{Soer, cher'amie, de hume mort me demandes.

Jo t'en durai mult esforcet eschange :

Co est Loewis, mielz ne sal a parler ;

Il est mes filz e si tendrat mes marches.) (268.3709ff.)



THOBEF (FFEER)

(FEiewd, TBEue—J v, WFZhrdd ?
ONEEELEFATZ EENWLIPORIT ?

TbELTF L, BLERX, btk 3ix, BHFEDOHEEL,
RE—BEETHEZLEY, WITEBEA,
FVX, AR,

SIAPLHLIRE S, EEIEELRA — FONEDIELAIC—EfN2v, £25 THY
THEITEZDIPDL O, —EBET NI, IRICbRHA] EE-T, E+5252
Lo L BLICBE VTS, FoRRVIRFETRENARE LIIEBRTHD, I~V RIEOH
BRELETE, BRBEZHEFRICT2L0LAEREN, KECRENER I, LEOHAT
AREICIE S, REGFCLATIEFbh T3,

R2#RZI—r vy NOREH T, A\FMAEEOD LW IEICHEEHPEZ o7, C. H M
A% 70E, 12 HREEER CRAEM TEFN IR B X2, Ho 12 i x 3 2]
(1927) ENWSLAFEICE->T, REZOEERZEEME L LTEDRLTNE 7,

12 e, LD e Ty VAMBICBRE L EESERELEL LTEEL, BRIRELE
FERIERARBEND, EOIXBOFRELED, FhiucdzT, U F (yric DJREFEIL ‘singing
to the lyre’ ) ICA LR THEREMICT -7z, H. XU 7V U ODEELREY 5L Thhvbhix
Xa—2asftlitic, #hETLREFIOMEETZIOFIT, FHLNWEITEHA DILVZHERIC
AV ez it b, ¥ — AN RENAEFOHL BELTWD, BT LT/ —
v (11222-1204) 1% 1137 SR R—ERDONAA it LFEME, 1152 FICBEE, FRE, 704
TaRy FROT vV a—{A, BOAXY RAEA~VY —1 (1133-1189) L HHETE, ~
Yy—+ K75 Z (c. 1160-c. 1190) IZFERL LN A LH & DEICEENTZRKT, BRIZT ¥
=z affgRANERDE, NNUFAL - KT F Ry (fl. 1150-80) 1XEFEREFICHE
TLTAT Y A~NEST 2,

MFERAE (FHOOE)] (amour courtois, fin'amors) &FHIND DX, YVa v A—nu
BN LR -T, BEZFIEIIETCICHEAY LT, RS- EhE LErLTHS, %
ST LB OERANCET 2B0%E, NCKAPNABRWESiItfEo, D. K- v—
VaTVIIBEERAEAREICTAEE, by NNy vl BIREMIES I Z VIR
EOMICEERBRE D T L EAFLTND Y,

BERLE] X7V LT R - IRFG—X XX o> T [B%H] (De Arte Honesti Amandi,
c. 1186) DOHIZT T FE T “In omnibus urbanum te constituas et curialem” (T 5 < #E,
POBEERLSRL) LHEANkEND Y,

“troubadour” 134 v 7 3& (langued'oc) T “trobador” T, “trobar” (&R 5, 1EEF- {Efh
T3) LWOERIICHERTS Y, BEFAVa 7L -V aF (12#E+E) o [EAICA
DE<L 7235 Z 5] (Lanquanli jorn son lonc enmay)'® Tl #2372 5% | (amor de terra lonhdana)
BHbID, BT T 2DEET, KALEFE?PL MV KRV ARAOFTFHZHE & RAabhk
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puse §

1

ANCBET D, BE, +FFEICNb5, LrL, MPTREZECEIEINS, ZhEAR
AD3HE Y ﬁ%?ﬁﬂ?@i%ﬂﬂﬂ?ﬁbl?@ <o WIXRBM EICEHT 2. WITBBICHWINTIZE EEHME
%% (etenaissi el mori entre sosbratz) ., T"EZHIZEIY, ZOHIKMBRANRZT =A VE2H ST
(en aquel dia, ellaserendetmorga) EEL LR o7 Z &85, B85 (Vidas) IZEEIHLTWAB 7,

) 2 FABHFEBRCBMUT, 11474 HEOKF] (oltramar) 1T\ Z L3 bh T
%, ERLSHED DD DI 100 4%, 13RO LT, KBTS M) RYAKACR-
TE B INIENP TR, 317255 (amor de loing) &V EER 8 mELHEOHFITHEY K
b, ZEBEDOV IVLVA VICRLND TBETHLEINDZ L7221 (Qieu ames e non fos
amatz, 49) & EM-ST 7R (pairis, 51) 1%, FI—2AEZIELTVWE LEbhd "W, LI,
INHOHBT—a vy ROFAROBB N ERENLT, FHEREZRIALZ LIIRD,

Lanquan li jorn son lonc en may,

M'es bels douz chans d'auzels de loing,

E qand me sui partitz de lai

Remembra'm d'un'amor de loing.

Vauc, de talan enbroncs e clis

Si que chans ni flors d'albespis

No'm platz plus que l'inverns gelatz. (1-7)
(ERICADOREL 2B ZA/BWHNBDRBRZ AL/ ZLT ZIPOBNED L X EPRD
BRBVWHEND /R LAICHASTE 5 OLEHLBEIRNEOEHL SAZTLOMES T
KALEUSRICEER)Y

Fy WS KRy —VOREFER/EUST 28 0008EM, HIXE TEVWNSOHWWIHKI
(dous chans d'auzels de loing) , #7722 75 (un'amor de loing) , [ & A & L DFE] (flors d'albespis)
REBEDLIL TS, BEOORWREE LEKFEL%E [ T><4] (linverns gelatz) I
ZTW5, ¥iZ “amor de loing” 23 &E21TH (4, 9, 16, 23, 30, 37, 39, 44) 1T, “loing”
BEEATHITRYVIEISN D,

Be'm parra jois qan li gerrai

Per amor Dieu, l'amor de loing ;

E, s'alieis plai, albergarai

Pres de lieis--si be'm sui de loing!

Adoncs, parra’l parlamens fis

Qand, drutz loindas, er tant vezis

C'ab bels [digz] jauzirai solatz. (22-28)
(FROBIPT POOELITEIRIBEL) EE/ VWPEPIBRXLLBL L 2O0
LOBRICPRZE 1FOESICBEEA5-F1IEESES | /EBFOETHIERL 5P HEE
KHERBE /ELVWEECEVEZWRETLEDLE / BOEVCHRLTDH LI ARL)

HEEHTRE ST “parlamens” (26) TH5H, —KiZ, ZOEEIX FELHW] bR
B, AEix PHERZ FTTESBCES] %%’f%’?‘&ﬁ%ﬂ)ﬂ ECTY, Y aFI)VTZH RS
Tholz, BITIXKFEIC, %ﬁ%kﬁ@iﬁﬁﬁ , BT 2 ERE R OB,



FHORER (BFEER)

HARBRLERELHETIZ L2105, HOIIEEABECERHEELEBCHERTS 2 &
2725, 1BREFE] 2HEIRIORZDEETH S,

Fo N Ry —VOESEHEREXTEIZFALLT, TV h s K- Tz & KRN
Do HHIENDR, EFEFRERICEETNTERT I /) —VOERICHAY L, BHIZY b—
IROBERRIC A-Te L Ebhvd. [KEBEOXEBOT ZEXP OoFiL, SBTHLa—FR
ICREAENTAXICHLER TS, |

(B DYt % ¥ X Can vei la lauzeta mover
de joi sas alas contral rai,

que s'oblid'e’s laissa chazer

ai! tan grans enveya m'en ve

de cui qu'eu veya jauzion!

meravilhas ai, car desse

lo cor de dezirer no'm fon. (1-8)

(BOXEBRT ZER /BFUOLEVNILEZHEERY /B TLIERDIHEOEREIL b
NESNTEBDIERERDLE b LhEERELIBIDZ L/ BOEWIZILD A% DER
SR o L B2 50— ABEICZ OMIX Y Z T i3 s

FBeRRTHEE (lauzeta) DEE L, BE (dezirer) KB IIVRITDES L EXHHE
FTWS, ROFH TR BCHELVASKEEBELTWEDIL bbb, bR EDfME%
PoleZ &2/ BLTHREDRNVWOE 2/ RREZEITICV L2V (car eu d'amar no'm posc
tener Celeis don ja pro non aurai) | EZRDFELAZEKS . BTV =/ —E2ELTNE L
bEDILD P,

12 RERETIE, 70Ty VADEBROTIIFELAOHI SIULASL KA Y ~, BIZA Z Y T~
SR LTITo7, dLTEAT 4 T4 U2 (43BC. -24D17) DEHEBIVEN, 7L F %
Yo R bhuy (12 #EEE) o7 —V—FWREE, Pz 72X i3ELORKT]
(Lancelot, ou Le Chevalier de la Charrette, c. 1172) 12, 00T KA Y Tk Es B0
%5 (Minnesang) %, A # U7 T HERFFHE (il dolce stil nuovo) DFFAZE, Iz TS
4R BT ABUT 14 (21255-1300) DFETH 7O [$4] (La Vita Nuova) < [Hb
#] (LaDivina Commedia), E£7c7 7 F A2« XFFH (1304-74) DI Y+ —R%
Eie,

RAYDT 7 VE = Tx TN Tx—=TNT 74T (c. 1170-c. 1230) ZF]D &
éi%&yﬁ—(Mmmmw)%ﬁméo%@¢®A4y9yt-7ﬁy-%wyfv(ﬂ
1190-1200) DOFEDHK (FHE=H) 2RV LIFTH L.

Minne, diu der werlde ir froide méret.

sét, diu brahte in troumes wis die frouwen min
da min lip an slafen was gekéret

und ersach sich an der besten wiinne sin.

d6 sach ich ir werden tugende, ir lichten schin,
schéne und fiir alle wip gehéret ;
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niwan daz ein liitzel was verséret

ir vil fréiden richez rétez miindelin. (1-8)
EVCOBBEHOAXICHTEOTELE, JE, BoTWD LEETHRDOLIANZLEEN TR
DE, ZOELRNKEREVOEABIZIL > TWe, BT R%, HRA0EFES LEMME, #ELE
LW WA A =D %, D LELENZDIX, ERCELRFRVWISRODOR,)

ZOETIIEDETF —7 (troumes) BEDLNTWVS, FARLKEOESLHEEZEHLTNES,
ZILEEDRN, AZBMLS DD THD, ZOFOHEFEIL “schin” T, FIuIELES, b,
HDELI L AEBLS BEROZODOBKEEL TS, BHRBRE L2 DT, ZhuZ
VEAEBDRAZ T »—RESTEMNINEY, W T H Uy 2 Y UER_Tn 52,

Y% Ll LTO Minnesang i% 1150 fEEICZR L BN, 1300 EE2BE D & FEOERD
LBREEZ D, LT, KLBMEDOREIED TV, BOMOEHR AL VEZEDOR
Rém= U EROBRRE RAVIIHX 5 Lickd ™,

TYRUT R ARG —XAR, OOHEmE [BEWN] 1D, ARA<Y) —DOEE
DIFREMEFRELBEDT v FUT A& [BEWR] of T, BT 580 ZFoMmtEz D
FITHER 12054, BORER 31 FRITEHL, =Lt/ —LixFhbiIcES3nW TR
U F T TEDWEE (courdamour) ZBEWZ, Fx 2B LOMT, HERAORHUEIZL>T
HRBTFEINDZDOTHS®, TV RLTAOENWE, BHEN, EENEHRL2AELHTE,
HE CEHEREZHILL, TBREFNWOELEERAMIIEFIEDZ L Thole, [B
Bi] EREND L5, BITEBTARE—DO0HIN (art) &7V, HEHSEXZ OB
HEIXFOBLE & 72 - TYT L.

7520 TEAT 4T 4 A0 [BOFE] Urs Amatoria)™ 33, 1 DOEZ P IREE
INRPB OSBRI TW e B OBEFESFICER B RIE LTRBEFIZEL X 57,

1 BARETESDLEET S,
Palleat omnis amans : hic est color aptus amanti ;
Hoc decet, hoc stulti non valuisse putant. (I, 729-30)
(L2L, BARLTESDEEEZRESV., ZTRAABADEATYT, Z0OX 5 RERPEITIILSH»
bLlWw, ZOXIBREMEPD, HRIEPHITHLBLEREW,)
2N EBDLREDIZL2ELTS,
Vidit ut oppressa vestigia corporis herba,
Pulsantur trepidi corde micante sinus. (I, 721-22)
CEERED Eic R B AR %2 Rk, 85 .0BRSARR2lF i 5.)
4 oD RRBORBETH B,
Spectet amabilius iuvenem, suspiret ab imo
Femina, tam sero cur veniatque roget. (I, 675-76)
(L L 2 LBEL LWERTEE R REYE, LD EE2oPE, REP LB KrE2FhsH X,)
57RIFIR Y 2 RAREIC T B,
Attenuant iuvenum vigilatae corpora noctes (I, 735)

BORBEBBANDEEMOESD,)
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6 MAEDOH TIHERILEFITH S,
Quid tibi mentis erat, cum sic male sana lateres,
Procri? quis adtoniti pectoris ardor erat? (II, 713-14)
(Fr2 Y RX, BHOKSMIALEoldr, ZOXLIE->TRATWS & &, BHIDE-TLOF
WEARKBDSTeDH 7))
TEED I LRBOKETHD,
Arguat et macies animum : nec turpe putaris
Palliolum nitidis inposuisse comis.
Attenuant iuvenum vigilatae corpora noctes
Curaque et in magno qui fit amore dolor. (I, 733-36)
(BEDZLHBOIFHFELELEAL TS, HNWLBICHENMZHEDLZ L ZRLWEES 2, BROR
R, ERRERESBOLOTRELENDS, BADEZHELED.)

D%, ZOX5REEMPROMBEICENTAZ Lithd, v = affRADEET
i, EOREBICAILTEOEESEINILEEZ NS, BOMICEZXD2F KD LND 12
DFZDOTE (amoris praecepta) 355 P, HFLRBAIZFIEL X 5,

VI Dominarum praeceptis in omnibus obediens semper studeas amoris aggregari militiae.
(FEILo%, MOBETIKEOMFILEL, BOBLTHBEIATD L)?
XI In omnibus urbanum te constituas et curialem.
(T EETHEBELIERSIE S L,)
XI In amoris excercendo solatia voluntatem non excedas amantis.

(BOEVCEERTDIC, BT 2AMEDELZDWEZEZ 520 1.)

FiT, BEOEZELOBET, 31 F&2LRD2EDHRE (regulae amoris) MFKILT 5 *,
FOHRAZETIIEL LS. '

I Causa coniugii ab amore non est excusatio recta.

(IR EGTH2EOOFLITRY Z720.)

XIII  Amor raro consuevit durare vulgatus.
(BT Vol ARIII2 D ERBEZ T LIR.)

XV Omnis consuevit amans in coamantia aspectu pallascere.
(BAREETHSLEORITIIEDBIDS.,)

XVI  Inrepentina coamantia visione cor contremescit amantis.
(BT B REDOERBRHAND L, BAOLIEI BEZD,)

XVII  Novus amor veterem compellit abire.
FEHLNERRENEZBNLS,)

XXII Minus dormit et edit quem amoris cogitatio vexat.
(BORNTHTF TBIRSRBRSBET D)

XXVI Amor nil posset amori denegare.
(BANFET D HEICAELEL T L37R,)

EBAIETIZ Ry VKR y —, dETIX b v V_X—)1 (trouvéres) & FEEXILTz, dbDfRER
BEAREDZ VFy s K buUTHDB, BOFHOELIZALT 4T 4 U ZADWHIRITE
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AIZEZABEZN, [FrRu] REERELEDEORERL TS, Y, FOHHEDOHE
BETholy v o N—=affRA<) —DOBERZICEATHZ, EROFTHET, ZJLF v
T LDEBECZDOr< A 2fEolcZ L ZHAT LTS,

Puis que ma dame de Chanpaigne

vialt que romans a feire anpraigne,

je 'anpendrai molt volentiers... (1-3)*
xRN a2 fBRABC eV R BEDR T L 2B ERIT DL HIITEENTZDOT, FATEATE
S5LESERS.)

RICHERD X5, [FrAn] iFhorn < ZEROESEITENITE>TWD, i,
HEPRKRERECHEELFALT, R#RT IV AOEBEZH W, 20X i, ik
FLOVAF 22 B ERSC, DEICET 2 LHEN - BN FEMEIC TS OBRZ [T 727,
THEPBNCEBHEEZA Lo TY, WML S BHEIRN., 7T—V—EORX=0U 17
EROTW, TURARFAVTHUEITHBANPT, X OfFERELL, HBEEKTS RIO
Bl ZbED, WEIATHERLGERD., Ha0ated ol LRATREE L LTED
O, ERERH LEFWREL Y oA VITERY SN THOREEZIEIRV, 20X 51 F
vAu] REERAELHE L u  RROTH D,

IVF v v D—EDTNE =2 fE, b7 —Y—FEHEOBEETEEROIX [F) R
Z A R—] (Tristan et Iseut) DYFETH D, ElDYE/EL LT, T Im - J =D
FEHFFTA (AT =—)V) b= 1155-1170 FORMI/E-TeFFR L, /v~ T4 —0dbk
FFASNV T VR 12 HAEDKD D ITES T FHR E BEET D, BED [EhO M) XZ U] T
B9 2 o DEER/INFR B 0, —D1% 1170 48, filiX 13 HEHERICEPNIZ LD TH S,

A RX—DRBLD, BB TEEY— I LEEA XL 2RETDICHELIZEEL ) X
B A X—=BBoTHRAL D, TOESHTHEIEH, i AHOREICE X, Bx o
HEREZRITTEWVWIE LAY, ELARELLEBESTD, WEOTENRT IO, 7V E
BFEOZ DEBILT v/ m - JAw v OBAEC L > TR E LTI TV AETELESED
Nize NIRZLEARX=ZE, HOWLEMM, FIEE, AOCEZIIBREFRTITEZINE
NELEIDTHD,

A Tristan dist.....

{—Sire, j'aim Yseut a mervelle,
Mex aim o li estre mendis

Et vivre d'erbes et de glan
Q'avoir le reigne au roi Otran...)
Iseut... Mot li crie merci sovent :
{Sire, por Deu omnipotent,

Il ne m'aime pas, ne je lui,

Fors par un herbe dont je bui



FHROBEF (FFEE)

Etilenbut: ce fu pechiez.

Por ce nos a li rois chaciez.)
(FYREZUVREZD, TRIEA X EBELTVET ... TTEVDEL TV OMEBD LD B,
SEREBICCZRDOETFEEED, HES, BOEL / AXTEZTWEFRELELROET.] /
A X713 KVBELEEREZS., [BER SEOMENTITBEORLEYT. /ZOFbLZAR
EWZELAEDTBDETOIR /O T b ADRABMEDHETIIVWET, /Zhiib 5, B
CEOSEWERA, 2OEAREEPLBEINOTIEVET,])

Zo7 - 7YFXFxE—U (1265-1321) 1% [HEHSOLARORTERRE, HANRDOE, [FH)
CHBERTRARMER® LEbhs [H4] 2BV, ZIHEAGERRICED 3 LK
KB, FoT ORERRONEERE, Bb, <7 k) —F= - ®AF 4 F— VKT
BHEOBEB-TND, Yy NOMES, F R~ L OBETEALTHRE S,

Ne li occhi porta la mia donna Amore,

per che si fa gentil cio ch'ella mira ;

ov'ella passa, ogn'om ver lei si gira,

e cui saluta fa tremar lo core,

si che, bassando il viso, tutto smore,

e d'ogni suo difetto allor sospira : (Vita Nuova XXI)*"
(W& (B ZHIREL, ZORDZVDOEELT, ﬁﬁﬁ<hﬁA#&%&tkﬁmU ESSN
FTHITZDOAN, LERBELL, HEEER, AEZKD, CEBLEDTEDITKET)™

[B] (occhi), T#Z] (domna), %] (Amore), [E<LJ ] (fagenti), [DERELE] (fa
tremar lo core), [EEZ{EIL, A% (bassandoil viso, tuttosmore), [XKEF | (sospira) 4%,
FOBEEN TEHi» T3

HERBEOGHE A XY ARCEA LD, =7V —-F z—F— (21340-1400)
Tholz, FIXFXIUvL - F-uwlReTxr - N <0 [EH#HYFE] (La Roman de la
Rose) (BLIXBTEO—HEFR L), 77V ADFAFX 2 — A K-vw a— (21300-1377),
Uy r e 7mUd—) (1337-21404), 2RAEF—T 2 - T ¥ (1340-21406), 4 F VT D
FoF, XENINH, Vavrr=-RybFF (1313-1375) SEOEREBEL T, BEFD
EHEEEICATTZOTHD, ZOHFT, HITLHERE, LE~0FL, BoToV, BOF
W B 22 ATS, 8IS, [EHWE], F=F 7 20 [HZDE O] (De Consolatione
Philosophiae), %7 O [#gh] O8I, FIOIERP DREDIEICED E THEFTIC A
DY ﬂ@@‘#)\ﬁﬂ&?)\c‘:@%ﬁ)ﬂ@ THEDH (aube) (FutS7 v RET alba) ZF-o
TW3,

En un vergier sotz fuella d'albespi

tenc la dompna son amic costa si,

tro la gayta crida que 1'alba vi.

Oy Dieus, oy Dieus, de l'alba! Tan tost ve!
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(R EOIAILOER T/ BHFRIOLEBARZHEELYDS, /KEY BEOYE B LS E T,
S TBBMX, M, BN ZARICHLEL | D

Ry B FAix [BOE] I Filostrato) T, b w2 XKw —Vilii->T, WA EDHPN
D TBEDOHK ZENTNWS,

Li quai come Criseida cantare

senti, dolente disse : —O amor mio,

ora si fa da doversi levare,

se ben vogliam celar nostro disio,

ma io ti voglio, amor mio, abbracciare,

pria che ti lievi, un poco, acciocche io

men doglia senta della tua partita ;

deh, abbraccia tume, dolce mia vita. (II 43)*
(7 VAT, BEIELOEBNT/ELES5CEST. Db, BLWA, /HEbORELR
FOLBoTL/BEBMLTYT,/Th, BEDDLENCHEE LDV, JRlhOR LA L
HX5I/ B | BT, BELVWAL)

Fa—Y—iIRy b F D [BOE] I Filostrato) #FEAL LT, [huef AL 7 V%
A 71 (Troilus and Criseyde) #E Tz, F a —H%—IFMOFOBNOEK, BbH [HZE O]
(aubade) ZHKI=FHICHT - BIETLTWD, ho A ARy —AOEHKICED L, BORID
X, RIS Z Ltz >TnD, Fa——iL, HICAILTZ V&A1 FICBEDOHK (dawn-
song) ZHbHETNDE, LHL, TORKCEF 22—V —DT7 A v=—BRADLNTEY, #%
WCBERIZIRED LD LB W,

“Myn hertes lif, my trist, al my plesaunce,
‘That I was born, allas, what me is wo,
That day of us moot make disseveraunce!
For tyme it is to ryse and hennes go,

Or ellis I am lost for evere mo!

O nyght, allas, why nyltow over us hove
As longe as whan Almena lay by Jove?

O blake nyght, as folk in bokes rede,

That shapen art by God this world to hide

At certeyn tymes wyth thi derke wede,

That under that men myghte in reste abide,

‘Wel oughten bestes pleyne and folk the chide,
That there as day wyth labour wolde us breste,
That thow thus fleest, and deynest us nought reste.

Thow doost, allas, to shortly thyn office,
Thow rakle nyght! Ther God, maker of kynde,
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The, for thyn haste and thyn unkynde vice,

So faste ay to oure hemysperie bynde

That nevere more under the ground thow wynde!

For now, for thow so hiest out of Troie,

Have I forgon thus hastili my joie!” (III 1422-42) ®

FLOLDE, FAOEHE, ROEL, /£Fhicit?, bd, CARIIPEELTVWSZETLL
5, /JEBBITBE, BN LRTHWEIRYERA, /o7, BET, ZZhrbHTITLELITY
bD, SEBRVWE, TP LTotEHARES LTLESZ LRV ETD. /dd, &, BN
EHLTELMED LCETI WD, /TL7I—FBY a—TVDRITELRE LR CIZEK,

bbb, WK, EPCENTHIEY, /ZoELGLR TR, MBEIRBHIEREY ICkokA
2o/ BEIOBWEYT, HLOM, /#1LT, FOTFTCAMIIKREZ L BHsED AL, /BN
BCREEZNETLE, ' BMEARELZIIFEL, ABMARHZED DL URED,/ BRI DX
SikiFE-T, BEBEZAREEZTF LTI DR,

d, BADH LTV LY, BEDEZ LEVWDR, /o bRE, BRZIEVITR o s,
S BHEIOE 1B E, RGPS DD, /BRIBD SHOTTELRNEL SiZ, /BRTEZFZEDY
BRiZ, [MEEETL Lo BE IZRENWDIL 72T, BRINEAWT uA OB BHTITL
DT, /Fh, TARTHEEZELLBENERER ST LESRZATTLD,)

G ATy MITFa—t—iZa—ao Wi LDEH> TWERHIOEEFEDKFANT
bolc, WHERTHRZI LO—DODOEEBL, 1B a—n v OFEFEOXLFEORELZ
JC, RELEXFEEZMESEDIORENEZFIALIZLWIERICH D, #3E-> TV
REEIIT T UVRFBEAZYVTETHSLY, 77 APDOREIANZ I THILroOEETE
BETRE R, o7, BHA ZITLORITEEL ORIV, NXfuy, 757
=V 7R EICIERICER S BEWEEE 5 X D TH 5] LT3,

INETHBLCLOIC, e EREWVWI BRI, £k, Ho& D LEEREZL>TW
Tro WHERBITERCELZRGEL L, nerERRTHEe 2288 LTWS, £,
JVF P X (Renaissance) BX Y T « u—<~DEIFE, i XFEOERLZEXL
72k 951z, v<JREH (The Romantic Revival) (X H~DENFE & P XZDEREZER L
oo 3—myNOuvrERER, BICCEOEBICIEE ST, AMOHR (FEHe-MER)
WCREEZ LD Lic, BMLULWBRUIMEINIAMO BB LK, FICEM~LBRB-T
f7<. 19 HfRA XV 2- v L IROFAZOEOFHE, 12 X 3 — At 2 iED oS
FAZEPAELZ DD THD, HoHFFHev L 2E2REL, FOMEEZFRHZLLZOTH
B, uT 7y VAD Ny VAN Ry —VEOFRORIEFL, ¥ 7, XhIAH, Yx—I R
7, 7590V F, A4 uN— N, R, JVF Xy K hrUDOKRLEROR
VRIE, Fa—V—, vrl— ARV —, T2V UNERITMBNTERICE->TNS,
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